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1 Descripcion general

En esta guia se describen los productos siguientes:

MF 1030e Lector Mullion ACTpro MIFARE

MF1030PM Lector ACTpro MIFARE de montaje para panel
MF1040e Lector ACTpro MIFARE

MF1050e Lector ACTpro MIFARE con teclado

1.1 Descripcién del producto

Los lectores Classic® de ACTpro MIFARE son compatibles con todas las tarjetas y mandos MIFARE de
Vanderbilt. Pueden configurarse para leer nimeros de serie, numeros de serie invertidos o datos del sector
procedentes de cualquier tarjeta MIFARE Classic de terceros.

Compatibles con tarjetas y mandos MIFARE de Vanderbilt
Configurados para leer datos del sector, numeros de serie o numeros de serie invertidos

Configurados para leer datos del sector de cualquier tarjeta MIFARE Classic (se requiere clave de
lectura)

Configurados para salidas Wiegand o Clock & Data

Retroiluminacion configurable (solo MF1050e)

1.2 Especificaciones técnicas

MF1030e MF1030PM MF1040e MF1050e
Conexiones Cable pigtail Bloque de Bloque de Bloque de
terminales terminales terminales
Dimensiones 37 x 120 x 63 x 58 x 95x 128 x 95 x 128 x
ancho x alto x prof. 15 mm 23 mm 19 mm 21 mm
Montaje Marco Panel Empotrado o Empotrado o
superficie superficie
Peso 150 g 659 1429 155¢g
Alimentacién eléctrica 12V DC - 12V DC - 12V DC - 12V DC -
24V DC 24V DC 24V DC 24V DC
Datos del sector, nimeros de serie y Si Si Si Si
numeros de serie invertidos
Consumo de corriente (tipico) 30 mA 30mA 70 mA 70 mA
Consumo de corriente (pico) 130 mA 70 mA 140 mA 140 mA
Temperatura de funcionamiento de-40°Ca de-40°Ca de-40°Ca de-40°Ca
+50 °C +50°C +50°C +50°C
Frecuencia de transmision 13,56 MHz 13,56 MHz 13,56 MHz 13,56 MHz
Teclado No No No Si
© Vanderbilt 2018 4 A-100489-b
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Lectores ACTpro MIFARE — Guia de instalacion Descripcion general

Clasificacion medioambiental P67 P67 P67 IP67

Distancia del cable 100 m 100 m 100 m 100 m

Formatos de salida Wiegand o Wiegand o Wiegand o Wiegand o
Clock & Data  Clock & Data  Clock & Data  Clock & Data

Interior y exterior Si Si Si Si

Tarjetay PIN Solo tarjeta Solo tarjeta Solo tarjeta Tarjetay PIN

Los lectores ACTpro MIFARE deben estar conectados a una PSU de CA/CC con fusibles (12-24 V,
1 A maximo). Si se utiliza el lector de otra forma no especificada en este documento, la proteccion
provista por el lector podria verse afectada.

1.3 Conexiones del lector
1.3.1 MF1040e/MF1050e

+12VDC o
Data ©
CLOCKo©

SENSE o
BUZZ ©

X Puente de modo sector/nim. serie

© Vanderbilt 2018 5 A-100489-b
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Descripcion general

1.3.2 MF1030e

MF1030e se suministra con un cable pigtail de 3 m.

SENSE (blanco)
CLOCK/D1 (verde)
DATA/DO (azul)

-« T o m

+12V (rojo)

m O O W >

0V/GND (negro)

RED LED (marron)
GREEN LED (amarillo)
(naranja y purpura) — Programar sector/nim. serie

ISP (gris) — No usado

1.3.3 Cddigo de colores CAT5/6

Si se utiliza el cable CAT5 o CAT®, se sugiere el siguiente codigo de colores.

Salida del lector

Color

Sense

Clock / D1

Data/ DO

+12V

(0V) GND

Red LED

Green LED
Naranja y purpura

ISP

Blanco/verde

Verde

Azul

Naranja

Blanco/naranja

Marrén

Blanco/marrén

Programar sector/nim. serie

Gris (no usado)

© Vanderbilt 2018
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Lectores ACTpro MIFARE — Guia de instalacion Descripcion general

1.4 Cableado para ACTpro y ACT365

Nota: las ilustraciones se aplican a todos los lectores ACTpro MIFARE.

1.4.1 Conectar el nucleo de ferrita

Se suministra un nucleo de ferrita con todos los lectores ACTpro MIFARE MF1040e/MF1050e. Para
cumplir con la directiva de EMC, el nucleo de ferrita debe conectarse al cable de conexion del lector, lo
mas cerca posible del bloque de terminales del lector. Enrolle firmemente el cable de conexién del lector
alrededor del nucleo de ferrita dos veces.

1.4.2 Lector de entrada Clock & Data

B

C

E

- 7
p F
e
A

G

H
A  Entrada de zumbador (no disponible para MF1030e) E  +12V (rojo)
B  SENSE (blanco) F 0V /GND (negro)
C CLOCK/D1 (verde) G RED (marron)
D DATA/DO (azul) H GREEN (amarillo)
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Lectores ACTpro MIFARE — Guia de instalacién Descripcion general

1.4.3 Lector de salida Clock & Data

v B
.

b
‘ w4 E
: vid F
A

v

I

A Entrada de zumbador (no disponible para MF1030e) E +12V (rojo)

B SENSE (blanco)—NO CONECTAR SENSE F  0V/GND (negro)
C CLOCK/D1 (verde) G RED (marrén)

D DATA/DO (azul) H GREEN (amarillo)

1.4.4 Lector de entrada Wiegand

IMPORTANTE: para poner los lectores ACTpro MIFARE en modo Wiegand, debe conectarse SENSE
al lector en OV/GND.

B

C

E

; F
A

G

H
A  Entrada de zumbador (no disponible para MF1030e) E +12V (rojo)
B SENSE F 0OV /GND (negro, blanco)
C CLOCK/D1 (verde) G RED (marroén)
D DATA/DO (azul) H GREEN (amarillo)
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Lectores ACTpro MIFARE — Guia de instalacion Descripcion general

1.4.5 Lector de salida Wiegand

IMPORTANTE: Para poner los lectores ACTpro MIFARE en modo Wiegand, debe conectarse SENSE al
lector en el PIN OV/GND y DATA/DO en el PIN SENSE del controlador.

o

m m

I ®

Entrada de zumbador (no disponible para MF1030e) +12V (rojo)

SENSE (azul) 0V / GND (negro, blanco)

CLOCK/ D1 (verde) RED (marrén)

o o W >
I @ m m

Data/ DO GREEN (amarillo)

1.5 Configuracion del lector
1.5.1 Funcionamiento: MF1030PM / MF1040e / MF1050e

Los lectores ACTpro MIFARE pueden funcionar en modo sector, nimeros de serie o nimeros de serie
invertidos. El modo puede seleccionarse a través de un puente. Para cambiar el modo de funcionamiento,
desconecte el lector, cambie el puente al modo de funcionamiento deseado y conecte de nuevo.

Sector 1 Serie 1 Numero de serie invertido 1
2 2 2
3 3 3
Conectelos pins 1y 2 Conectelos pins 2y 3 NO conecte el puente

1.5.2 Funcionamiento: MF1030e

Puede seleccionarse el funcionamiento de MF1030e a través de la configuracién del cable. Para cambiar
el modo de funcionamiento, desconecte el lector, cambie el cable naranja y purpura al modo de
funcionamiento deseado y conecte de nuevo.

Color Sector Serie Numero de serie invertido
Naranja ov oV No conectado
Purpura oV No conectado oV

1.5.3 Lector de sector

El funcionamiento predeterminado del lector de sector es leer un numero codificado en el Sector 1 de las
tarjetas y mandos MIFARE. Los lectores ACTpro MIFARE pueden programarse para leer cualquier dato
de sector especificado. Consulte Reprogramacion del lector en la pagina opuesta.

© Vanderbilt 2018 9 A-100489-b
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1.5.4 Lector de n° de serie y n° de serie invertido

Cuando esta en los modos de numeros de serie, el lector lee el nimero de serie de la tarjeta (CSN)
MIFARE.

1.6 Reprogramacioén del lector

Los lectores ACTpro MIFARE salen de fabrica preconfigurados para leer las tarjetas y mandos
MIFARE de Vanderbilt. El lector ACTpro MIFARE también puede configurarse de nuevo para niumeros
de serie o numeros de serie invertidos colocando en la posicion correcta el puente. (Consulte
Configuracion del lector en la pagina precedente.)

En los centros con una instalacion previa de tarjetas MIFARE, puede ser necesario reprogramar los
lectores MIFARE para que puedan leer los datos presentes en las tarjetas MIFARE. Los lectores
ACTpro MIFARE se reprograman con una tarjeta de programacion.

La tarjeta de programacion puede generarse en el sitio con el software ACTenterprise y un lector USB
de ACTpro (ACTinstall > Configuraciéon avanzada > Configuracion de tarjetas > Formato
MIFARE). Antes de generar la tarjeta de programacion, necesitara la informacion siguiente sobre la
codificacion de las tarjetas existentes: Formato de los datos, Orientacion de los datos, Posicién de los
bytes de comienzo y final, y Claves de lectura/escritura.

Para reprogramar un lector ACTpro MIFARE, la tarjeta de programacién debe presentarse al lector
después de encenderlo y mientras el indicador led esté rojo. El lector ACTpro MIFARE reconocera la
reprogramacion emitiendo una melodia de notas ascendentes. (La configuracion se realiza en la
memoria no volatil.)

Los lectores que se han reprogramado pueden restablecerse para leer tarjetas y mandos MIFARE
emitidos por Vanderbilt con una tarjeta de programacion predeterminada.

Los lectores ACTpro MIFARE que se han programado para leer tarjetas y mandos MIFARE de terceros
emitiran una serie de notas ascendentes después de encenderlos ademas de los codigos pitidos
habituales. De esta forma se indica que ya no lee tarjetas y mandos MIFARE emitidos por Vanderbilt.

1.6.1 Retroiluminacion - MF1050e

El lector ACTpro MIFARE MF1050e tiene retroiluminacion del teclado. De forma predeterminada, la
iluminacién esta encendida. Durante la instalacion, la retroiluminacion puede apagarse o cambiarse al
modo automatico. En el modo automético, el teclado se ilumina durante 20 segundos al pulsar una
tecla o cuando se presenta una tarjeta al lector.

Para cambiar el funcionamiento de la retroiluminacion, debe encender el lector. El indicador led de la
parte superior derecha pasara de verde, a azul, después a rojo y de nuevo a azul. Cuando el indicador
led esté rojo, introduzca el cédigo siguiente para el modo deseado. Debe introducirse todo el cédigo
mientras el indicador led esté rojo.

« Siempre encendida (predeterminado): X014000
« Siempre apagada: X014001
« Modo automatico: X014008

Nota: en el MF1030PM, la retroiluminacioén esta controlada por indicadores led con puentes. Consulte
Control con indicadores led en la pagina 13.

1.6.2 Zumbador

El zumbador interno se activa aplicando 0V al PIN BUZZ. El zumbador se activa durante 4 segundos
después de aplicar 0V y suena de forma continua hasta que se retiran los 0V (el control del zumbador
externo no esta disponible en el MF1030e).

© Vanderbilt 2018 10 A-100489-b
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1.6.3 Codigos de pitidos de encendido

El formato de los datos de salida y el modo sector/ndim. serie del lector pueden determinarse por los
pitidos generados por el lector cuando se enciende. El lector emitira dos series de pitidos: la primera indica
el formato de los datos de salida y la segunda, el modo de funcionamiento sector o nimeros de serie. La
primera serie de pitidos se emitira cuando el indicador led esté verde; la segunda, medio segundo después
mientras el indicador led esté azul.

Primera serie de pitidos Pitido doble Lector de sector

Pitido sencillo  Lector de numeros de serie

Pitido triple Lector de niUmeros de serie (bytes invertidos)
Segunda serie de pitidos Pitido doble Salida Clock & Data

Pitido sencillo  Salida Wiegand de 37 bits

Nota: Si el lector se ha reprogramado (consulte Reprogramacion del lector en la pagina precedente),
entonces se escucha una serie de notas después de la segunda serie de pitidos. Esto indica que se ha
cambiado la programacion predeterminada para leer tarjetas ACTpro MIFARE.

© Vanderbilt 2018 11 A-100489-b
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2 Instrucciones de montaje

2.1 MF1030PM

= |

A Portero automatico

B Pantalla VR impresa de plexiglas

C Lector de montaje en panel ACTpro MIFARE

D Tuercas y arandelas M3

1. Coloque la pantalla VR impresa de plexiglas sobre los cuatro tacos de la parte trasera del portero
automatico.
Coloque el lector de montaje en panel ACTpro MIFARE sobre los cuatro tacos.
Utilice las cuatro tuercas y arandelas M3 suministradas con el producto para fijar el lector al portero
automatico.
Utilice el diagrama de conexiones siguiente para conectar el lector al controlador.
Cuando esté todo conectado, coloque la tapa frontal de nuevo sobre el portero automatico.
Encienda el controlador y pruebe el lector con una tarjeta o mando.
© Vanderbilt 2018 12 A-100489-b
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Lectores ACTpro MIFARE — Guia de instalacion Instrucciones de montaje

2.1.1 Conexiones del lector de montaje en panel a los controladores de puerta ACTproy
a los videoporteros

@)
@)

o >
a~
W=

ow
s4s
—..D
+12/24V| &.| 3| | OV
DATA| ||| 9| |REDL
)| Seveerie 3 sozz )
\-._/ -_./
A PuentePIN1y2 Modo sector
B PuentePIN2y3 Modo ndm. serie
Sin puente Modo num. serie bytes invertidos

2.1.2 Control con indicadores led

El indicador led de modo de espera de la parte delantera del lector puede configurarse usando el puente.
Cuando el puente esta conectado entre LED y OFF, el indicador led azul de la parte frontal del lector
permanecera apagado durante el modo de espera. Pasara a verde cuando se autorice el acceso y arojo
cuando se deniegue el acceso.

Cuando el puente esta conectado entre LED y ON, el indicador led azul de la parte frontal del lector
permanecera encendido durante el modo de espera. Pasara a verde cuando se autorice el accesoy a rojo
cuando se deniegue el acceso.

2.1.3 Conexion del lector Clock & Data / Wiegand

A continuacién se indican los colores habituales de los cables de los lectores ACTpro MIFARE.

Los lectores deben estar a una separacion maxima de 100 m cuando se conecta +12V.

Blanco SENSE
Verde CLOCK & DATA 1
Azul DATA/DATAO
Rojo +12V
Negro ov
Marrén RED LED
Amarillo GREEN LED
Naranja BUZZER Ctr
© Vanderbilt 2018 13 A-100489-b
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Lectores ACTpro MIFARE — Guia de instalacion Instrucciones de montaje

2.2 MF1040e/MF1050e

2.2.1 Montaje en superficie

Monte el armaz6n de montaje en superficie en la pared usando el kit de fijacion suministrado en la caja.
Coloque el lector/teclado sobre el armazon de montaje en superficie y enganchelo en el sitio.

Use el tornillo de seguridad suministrado para fijar la unidad al armazén de montaje en superficie.

o o0 w >

Coloque la tapa sobre la unidad y empujela para fijarla en el sitio.

2.2.2 Montaje empotrado

A  Retire los espaciadores antes del montaje.

Prepare la superficie de montaje para recibir los terminales de debajo de la superficie.

Monte el armazén de montaje empotrado en la pared usando el kit de fijacion suministrado en la caja.

C Cologue el lector/teclado sobre el armazon de montaje en superficie y enganchelo en el sitio.

© Vanderbilt 2018 14 A-100489-b
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D  Use el tornillo de seguridad suministrado para fijar la unidad al armaz6n de montaje empotrado.

E  Coloque latapa sobre la unidad y empujela para fijarla en el sitio.

2.2.3 Montaje en caja empotrada (UK)

Los espaciadores mantienen la distancia del elemento principal cuando el instalador lo necesita.

Determine la distancia entre la caja empotrada y la placa de montaje usando los espaciadores marcados
con 1 mm hasta 4 mm. Se consigue un espaciador de la longitud correcta apilando espaciadores.

Lavista A muestra la placa de montaje antes de que el instalador separe los espaciadores.

La vista B muestra el apilamiento de los espaciadores.

A Caja empotrada estandar.

Fije la placa de montaje a la caja empotrada con los tomillos suministrados (C).

Ow

Asegurese de haber usado los espaciadores correctos (B) para acortar la distancia entre la placa de montaje y
las alas de fijacion de la caja empotrada para evitar que la placa de montaje quede deformada.

D Coloque el lector/teclado sobre el armazon de montaje en superficie y enganchelo en el sitio.
E Use el tornillo de seguridad suministrado para fijar la unidad al armaz6n de montaje empotrado.

F Coloque la tapa sobre la unidad y empujela para fijarla en el sitio.

© Vanderbilt 2018 15 A-100489-b
02.08.2018



Lectores ACTpro MIFARE — Guia de instalacion Instrucciones de montaje

2.3 MF1030e

Atornille la unidad a la superficie. Coloque las tapas sobre la unidad y empujelas para fijarlas en el sitio.

© Vanderbilt 2018 16 A-100489-b
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